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ΚΕΦ Α Λ Α ΙΟ Ν  Γ ’. [Σννβχοια) _

Ι Ιώ ς  έχτυποΰσεν ή χαρδία τοϋ Ραούλ, 
τήν στιγμήν ποΰ ¿περνούσε, με τόν νέον 
του προστάτην, τήν χαγγελόθύραν τού 
κήπου ! “Αν «ί γεροντοχόραι 
ήρνοϋντο ; . . .

Καί ή ύπο|οχή που τοΰ 
Ιχαμαν, μόλις «ίσηλθεν, ήτο 
ολίγον ενθαρρυντική. Ή  δε
σποινίς Α ιμιλία, ή οποία ¿συ
γύριζε τό σαλόνι, φοροΰσα 
λευκήν χαμιζόλαν καί παληά 
γάντι« τρυπημενα, διέχοψε 
τήν εργασίαν της καί εΤπεν 
αύστηρώςπρός τόν ανεψιόν τηςι

—  Πάλι σήμερα παρη- 
χουσες, Ρ α ο ύ λ ! . . .  Γιατί 
βγήκες άπό τήν χάμαρά σου 
χωρίς νά σέ φ ω ν ά ξω μ ε;...
Τ ί  σου χθες ; Σ έ ει
δοποιώ οτι αύτό 8έν είμπορεί 
ναέςαχολουθήστ, έτσι, χαί οτι 
θα πάρωμε πολύ αυστηρά μ ί 
τρα εναντίον σου, για νά μή 
χαταντήσης ολωσδιόλου .α 
διόρθωτος !

Ό  Τορπέν άνίλαβε νάπο- 
χριθη είς τό δυσοίωνου αύτό 
προοίμιον.

—  Δεσποινίς, είπεν, ίσα - 
ίσα ποΰ ό μιχρός ήλθε νά μ’ - 
εύρτ,, διά νά τεθή τέρμα είς 
μίαν χατάστασιν τόσο δυσάρε- 
στον χαί διά σας χαί δι’ αυτόν.

—  Δέν εννοώ, κύριε Τορ
πέν, οπεχρίθη άποτόμως ή 
δεσποινίς Α ιμιλία, πώς άνα- 
χατεύεσθε σείς είς τόν τρό
πον, μ $  τον οποίον θέλομεν 
νάναθρέψωμεν τόν ανεψιόν 
μας!

Ό  φαρμακοποιός 
τήν υπομονήν.

—  Πράγματι, είπεν άναχατεύομαι σέ 
μια ΰπόθεσι που δεν μ ί  άφορα' τό χάμω 
όμως δια τό συμφέρον αύτοΰ του παιδιού 
ποΰ· τό συμπαθώ χαί ποδ βλέπω οτι σείς 
αί τρείς δέν είσθε ίχαναί νά τό αναθρέ
ψετε όπως πρέπει.

Ή  δεσποινίς Α ιμιλία ¿θύμωσε.
—  Καί ποίος θα τό άναθρέψη καλλί

τερα άπό μας ; ¿φώναξε. Μ ήπως μεριχοί-

εχασε 5Α J έσί> ¡ 'σ κ ι  ποδ Οά «5? στήν Ά ρεριχή μ* foistvov τόν 
τόν Τ ο ρ π έν ;...»  ειπεν 6 r.. δέ-Κουρτέϊγ.

μερικοί ποΰ παραμελούν τήν ¿ργασίαν των 
χαί άψηφοΰν τό αίσχος τής χρεωχοπίας ;

Ό  Ραούλ, δλεπων' ¿τι ή συνομιλία 
ελάμβανεν επικίνδυνον τροπήν, έκρινε 
καλόν νά Ιπέμβη.

. —  ’Ε γ ώ , θεία μου, είπεν, ¿πήγα χαί 
παρεχάλεσα τόν χ . Τορπέν νά έλθν, να 
σάς πή ό ίδιος, ¿τι θέλω νά με άναλάβ/| 
Οπό τήν προστασία του ν·«ί νά με πάρη 

μαζύ του στην ’Αμερική.
—  Μάλιστα, δεσποινίς, 

ύπέλαβεν ό φαρμακοποιός' 
εΐμαι διατεθειμένος να β .ηθήσω 
αυτό τό παιδί, ποΰ μου.φαί
νεται έξυπνο χαί γενναίο, νά 
χάμτ, τό μέλλον του ,— πραγμα 
τό όποιον έδώ εινε πολύ δύ
σκολο.

Ή  δεσποινίς Α ιμιλία εμει- 
νεν απαθής’ ό Ραούλ ρμως 
ποΰ τήνέκύτταζε με προσοχήν, 
παρετήρησεν ¿τι τής καλάρε- 
σεν ή ιδέα νάπαλλαχθή κατ’ 
αύτόν τόν τρόπον από τό φόρ
τωμα τοδ άνεψιοΰ.

Μ ετ’ ολίγας στιγμας σιω
πής, έξαφνα ήρώτησε :

—  Καί πότε φεύγετε, κύ
ριε Τορπέν;

—  Μ ετά πέντε ημέρας, γιά 
τή Μασσαλία, Ά π ό  έχ εί 
Οά έπιβιβασθώ είς τό ΰπερω- 
χεάνειον Π ά μ τ τ α  για τήν 
’Αμερική.

—  Καί πόσο κοστίζει τό 
ταξεϊδι ;

—  Έ χ α τό  φράγχα γιά 
χάθε μετανάστη.

—  Καί αύτά τα έχατό 
φράγχα, διέχοψεν ό Ραούλ, 
αναλαμβάνω να τα εύρω μό
νος μου.

—- Π ώ ς ; ήρώτησεν ύψώ- 
νουσα τούς ώμους ή  γεροντο
κόρη' μέ τό νά γυρίζης στούς 
δρόμους χαί νά τρέχης στά 
αεροδρόμια;

—  "Ισ ω ς, άπεκρίθη δ Ρ α -
παλαβό
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ούλ, b οποίος ε ίχ ε  τό σχέδιόν του.
Ή  γεροντοκόρη έπτρίφη τότε προς τον 

φαρμακ οποίον.
·'*■=- Κύριε _ Τόρπέν,. τψ ε ίχ ε , προς το 

παρόν δέν μπορώ να σας απαντήσω τίποτε. 
Ε ν ν ο είτα ι, οτι δεν εΤνε δυνατόν νά κά-

.&/(α£κ * * ι

»Μάλιστα, δεσποινίς, είμαι ο’.ατεΟ'ιμένος να 
Οήσω αυτό το π α ιίί...»  (Σ ελ. 4ϋ , στ. γ')

μώμε μιά τόσο σοβαρό άπόφασι, αν 3έν 
συμδουλευθοϋμε πρώτα τούς φίλους μας. 
'Οπωσδήποτε έχω  ϋπ’ οψει μου, οτι είσθε 
διατεθειμένος νά συνοδεύσετε τον Ραούλ 
στήν ’Αμερική καί να τον προστατεύσετε.

—  Μολονότι, .άπεκρίθη ό φαρμακο
ποιός, «κεί-πέρα καθένας πρέπει να 
προστατεύεται μονάχος του καί νά τά 
καταφέρνη όπως μπορεΤ, όμως σας υπό
σχομαι νά ενεργήσω νά έγγραφή εις τήν 
Μετανάστευσιν ώς συγγενής μου καί νά 
ευρν ί’ργαβίαν εις  το ίδιον μέρος οπού θά 
με οτείλουν καί μένα.

—  Κ αι που εϋρίσκεται αύτό τό μέρος ; 
ήρώτησε με ειρωνικόν μειδίαμα ή θεία Α ι
μιλία.

—  Ε ις  μίαν χώραν πού λέγεται Ρ ιο - 
Νέγρο, άπεκρίθη ό κ . Τορπέν, καί οπού, 
καθώς φαίνεται, φθάνει νά φυτέψης το 
μπαστούνι σου για νά γίνη δένδρο. Ί ίκ εΤ  
πέρα τάχλάδια είνε σαν πεπόνια, τα πε
πονιά σαν κόκκινα κολοκύθια καί οί λαγοί 
έρχονται καί σας τρώνε τής παντούφλες 
στο χαλί του κρεδδατιού σας. "Αν δεν 
μοΰ πιστεύετε, αν οτι λέγω
υπερβολές, δεν έχ ετε  παρά νά ρίξετε μιά 
ματιά ’ς αυτές τής φωτογραφίες !

Μ ετά τό λογίδριον τοΰτο, ο φαρμακο
ποιός ύπεκλίθη προ τής γεροντοκόρης, . 
έσφιξε τό χέρι τοΰ Ραούλ καί άπήλθε, 
λέγων ότι έβιάζετο νάποτελειώση τάς 
προετοιμασίας τοΰ ταςειδίοα.

—  "Αν αποφασίζετε νά μο3 έμπιστευ- 
θήτε τόν ανεψιόν σας, προσέθεσε, δεν έχετε

βοη-

παρα να μοΰ το πή'τε και να του ετοιμά
σετε τά ροΰχά του.·
Ή  άττδφα&ις τ η ν  β ισ π ο ιν ίβ ω ν  τής ¡δ ον  

Σαίττ-ΑΙνιάν.
Μ ετά τήν άναχώρησιν τοΰ φίλου του, 

ό Ραούλ ύπεχρεώθη από τάς θείας νά 
κλεισθή εις τό δωμάτιάν ττυ , όπου 
έπέρασε μίαν φοβεράν ήμεραν αγω
νίας, καί άβεβαιότητος,

Ό λ ο ν  τό απόγευμα, τό σπιτάκι, 
τό συνήθως ήσυχον, είχεν επισκέ
ψεις. Ό λ ο ι οί φίλοι' των γηραιών 
δεσποινίδων έμαζεύθησαν ε κ ε ί : ό 
αρχιμανδρίτης, ό κ . Δοφούρ, καί' 
δύο-τεΐς κ ο υ μ π ά ρ α ς ,  γνωσταί εις 
την πόλιν διά τήν κακήν των γλώσ
σ α ν ....

Ό  Ραούλ δεν ήξευρε, τί θά 
εβγαινεν από αύτα τά συμβούλια. 
Έδοκίμασε πολλάκις νά ύπάγη νά- 
κοόση άπέςω τί έλεγαν' άλλ’ αί 
τρεις γεροντοκόραι είχαν φροντίση 
να κλείσουν ολας τάς Οόρας με τον 
σύρτην. "Ω , τί ατελείωτη καί Ολι- 
βιρά ήμέρα ! , .,

Έ ά ν  όμως ό μικρός ήμπορουσε 
νά μαντεύση τάς διαθέσεις τών δε
σποινίδων, θά ήτο ήσυχώ.τερος, Αί 
θεΐαι, τωόντι, αν καί δέν ¿τολμού
σαν νά τό όμ.ολογήσουν καθαρά, 
η σαν πολύ ευχαριστημένα; διά τήν 

ευκαιρίαν ποΰ τα ίς  παρουσιάζετο νά ξεφορ
τωθούν τόν Ραούλ; Μόνον διά τόν κόσμον 
άφαίνοντο διστάζουσαι, καί μόνον διά τόν 
κόσμον είχαν συγκα- 
λέση τό συμβούλιον 
έκεΤνο τών φίλων. Δέν 
ήθελαν νά πή κανείς, 
στ; εφανησαν αδιάφο
ροι ή σκληραί πρός 
τόν ανεψιόν των. '

Ό  αίδεσιμώτατος 
άρχι μανδρίτης έδωσε 
τήν άδειαν τής άναχω- · 
ρή σ εω ς.Ό  κ . Δυφούρ 
είπεν, ότι άφίΰ ό 
Ραούλ δεν εκαμνε 
τίποτε εις τό Σανλί, 
δεν υπήρχε φόβος V2 
κάμη χειρότερα εις 
τήν Α μ ερ ικ ή ν . Καί ή 
κουμπάρες επίσης ¿δή
λωσαν, οτι άν είχαν 
ανεψιούς, άδιστάκτως 
θα τούς άφιναν νά 
υπάγουν εις τον Νέον 
Κόσμον, νά κάμουν 
τήν τύχην των καί νά γυρίσουν ευτυχείς.

Ενθαρρυνθεΐσαι τάχα άπό αύτήν τήν 
ομοφωνίαν, -αί γεροντοκόραι άπεφάσισαν. 
ν ά  σ φ ίξ ο υ ν ,  ώς έλεγαν, τΊ)ν κ α ρ ^ ά  τ ω ν  
καί νά δεχθούν τήν πρότασιν τοΰ Τορπέν.

Ά λ λ ά  μόνον μετά τό γεΰμΛ, ή άπό- 
φασίς των άνεκοινώθη έπισήμως εις τόν 
μικρόν.

Ό  αίδισιμώτατος άργιμ«νδμίτ>ϊς εδωσε 
τήν άδειαν...,» (Σελ. 40, στ. 3\)

—  Ραούλ, τψ είπεν ή  Α ιμιλία, άψίΰ  
¿πήγε καί τόν έφερεν άπό τό δωμάτιόν 
του ή ύπηρέτρια-· είχαμεν σκοπόν νά σέ 
κλείσωμεν εις κανένα σχολεϊον με πολύ 
αυστηρόν κανονισμ.όν άλλ’ ΰπείκουσαι εις 
τας συμβουλας τών φίλων μας, έπροτιμή- 
σαμεν, αν καί χωρίς μεγάλα; ελπίδας, νά 
σε άφίσωμε νά πας εις τήν ’Αμερικήν μέ 
τόν κ . Τορπέν.

— : "Ω , τί ευτυχής ποΰ είμαι ! ,εφώ- 
ναξεν ακράτητος ό Ραούλ.

Ή  δεσποινίς Α ιμιλία Ιμ.ειδίασε μέ πι
κρίαν, άντήλλαξε βλέμμα με τάς άδελ- 
φάς της καί έξηκολούθησε :

—  Ω ρα ία , κύριε, ώραϊα ! . . .  Φεύγεις 
άπό τήν πατρίδα σου, αποχωρίζεσαι τάς 
θείας σου,που σοΐί έδείχθησαν τόσον καλές, 
καί δεν αισθάνεσαι τήν παραμικρόν λύπην ;

—  Λυπούμαι, άπεκρίθη άφελώς ό 
Ραούλ- άλλα χαίρομαι περισσότερο, γιατί 
πηγαίνω νά εργασθώ καί νά κάμω τό μέλ
λον μου.

—  Τ έλ ο ς πάντων, είμ εθ« σύμφωνοι ! 
ύπέλαβεν ή θεία- θά φύγης σέ τέσσαρες 
ήμερες μέ τόν ώραίο προστάτη που ¿διά
λ εξες  Μάθε όμως, ότι δέν σου δίδομεν
τήν άδειαν, παρά ύπό δύο ορούς.

—  Τ ί  όρους ;
—  ΙΙρώτον : άν ξαναγυρίσης πριν πε

ράσουν τρία χρόνια, μέ τήν πρόφασιν ίτ ι 
πεθαίνεις τής πείνας εκεΤ-κάτω, ούτε καν 
θά πατήσνς ’ς  αύτό τό σπίτι· άλλά θά 
πας κατ’ εύθείαν καί θά κλεισθής ’ς  ένα 
σωφρονιστήριο, όπου θά μείνης μέχρι τής

ένηλικιώσεώς σου.
Ό  Ραούλ ήτο βέ

βαιος, οτι δεν θά έ ·  
πεστρεφε τόσον γ ρ ή -. 
γορ* ' άλλά και άν 
έπέστρεφε, πάλιν δέν 
θά ¿πήγαινε ποτέ εις 
εκείνο τό σπίτι, οπου 
έζησε τόσον άσχημα. 
Δ ια  τοΰτο ό πρώτος 
όρος δέν τόν ανησύ
χησε διόλου.

—  Μάλιστα-, είπ ε' 
καί ό δεύτερος ;

— Ό  δεύτερος είνε, 
οτι θά προμηθευθής 
μόνος σου τά έκατόν 
φράγκα που χρειάζον
ται διά τό ταξείδι. 
’Αφοί τό επτες, πρέ
πει νά τό . Μέ 
αυτό 0« μας απόδει
ξη ς, οτι θά είσαι ικα

νός να τά καταφερνης κ ’ ΙκεΤ-πέρα καί θά 
μάς ήσυχάστ,ς περισσότερο.

—  Ιίολύ  καλά, άπεκρίθη ό Ραούλ. 
Αναλαμβάνω νά βρώ.αύτά τά χρήματα.

— Ε ν τ ό ς  τεσσάρων ήμιρών ;
— Ε ν τό ς  τεσσάρων ημερών.
—  Π ολύ καλά. Είσαι ελεύθερος.
« Είσαι ελεύθερος ! » Τ ί γλυκά που ήχη
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σαν εις ταύτιά του Ραούλ αύταί αί λ έ 
ξεις ! Ά πεχαιρέτησε τάς θείας του μ’ ένα 
ειρωνικόν' «καληνύχτα σας I η % Ιτρεςε 
νάναγγείλη τήν μεγάλην εΒησιν εις τόν 
κ . Τορπέν καί .εις τούς φίλους του.

ΚΕΦΑΛ.Α.ΙΟΝ á ’.

Τ Α  Π Ρ Ω Τ Α  Χ Ρ Η Μ Α Τ Α  

£ !s  τά Σ αντιγϋ .
Τήν Κυριακήν «κείνην, εις τό Τ έ ν ν ι ς  - 

Κ Χ ονμ ττ  τοΰ Σαντιγύ, θά εγίνετο άγών 
■ μεταξύ τής αγγλικής όμάδος τοΰ Μπράϊ- 
τον καί μιας όμάδος γαλλικής" κόσμος δε 
πολύς, άπό τήν αριστοκρατίαν τών δύο 
πόλεων, θά παρηκολούθει τό ενδιαφέρον 
αύτό μ ά τ ς .

¡ ' 'Έ π ε ια ι  οννίχ ιια ).

0 ΛΝΑΡΟΠΟΪ ΠΟΥΜΕ ΚΑΛΗ ΚΑΡΔΙΑ ■

Μιά φορά ήτον ενας άνθρωπος, που 
είχε τόσο πολύ καλή καρδιά, ωστε .δέν 
ΰπόφερε νά ζή σ' αύτή τή ζωή καί σ’ αυ
τόν τόν κόσμο.

‘Όπου κ ι’ άν έκύτταζε, δενέβλεπε άλλο 
τίποτε 'παρά φιλονεικίες καί γρίνιες. Ο 
κάθε άνθρωπος ¿φρόντιζε μόνο διά τόν 
¿αυτό του κι’έζητοΰβε νά προσπέραση τόν 
γείτονα του'. Μόλεμος μέ λύσσα αναμεταξύ 
στούς βασιλείς, πόλεμος .αναμεταξύ στούς 
λαούς καί πόλεμος ακόμη'άναμεταξύ στούς 
¿μποράκους κάθε γειτονειάς. Κανείς δέν 
βοηθούσε τόν άλλΌ'.’Κανείς δεν συγχωρούσε 
τόν άλλο.

Τ έλ ος τόσο βαρέθηκε ό καλός άνθρω
πος αυτόν τόν κόσμο, ώστε άποφάσισε να 
φύγη καί νά κατασταθη κάπου Ιξ ω , μα- 
κρυά στήν εξοχή, κι’ Ιτσι ν ’ ανακατεύε
ται όσο ’λιγώτερο 'μπορούσε μά τούς αν
θρώπους.

Τώ πε καί τώκαμε.
‘Εζήτησε καί ηύρε ένα πολύ μικρό 

σπιτάκι, κάπου σ’ ένα μακρυνό δάσος άπό 
πεύκα, κοντά στή θάλασσα. Τ ό  νοίκιασε 
άπό έ’να χωρικό που τώριζε, κι’ αμέσως 
καταστάθηκε ’κε7. ’Ε κ ε ί  κατοικούσε, ¿κά
πνιζε τήν πίπα του, ’καθότουν στήν παρα
λία κι' έκύτταζε μακρυά τή θάλασσα, καί 
συλλογιότουν πώς τώρα πια δε θα ξανα- 
πικραθή ή-καρδιά του άπό κακίες καί σκλη- 
ρότητες. ' _ τ

Παρεκτός άπό άλλα πράγματα, ειχε 
πάρει μαζί του δ καλόκαρδος άνθρωπος κι 
ένα ώ ρ α Ί ί,  καλά αλατισμένο χοιρομέρι και 
τό εΐχε βάλει στο κελλάρι για να μή χα- 
λάση. Μιά μέρα τοΰ ήλθε ή άθώα όρεξη 
νά φάγη ’λ.ίγο χοιρομέρι. Μά όταν τό ’ζή 
τησε στο κελλάρι, δέν ήταν πιά εκ ε ί , 
δηλαδή ήταν μόνο τό κόκκαλο καί. τίποτ’ 
άλλο- και ότανκύτταξι -ρύρφ στό κελλάρι, 
διέκρινε άκόμη τήν ούρά ενός ποντικού, 
ποϋ τρύπωσε σέ μιά τρύπα.

Αυτή ήτον μιά πολύ άσχημη ιστορία. 
Και γιά νά μή πάθη τά ίδια καί με άλλο

χοιρομέρι, εκίνησε νά πάη στό χωρικό ποΰ 
τίΰ  ε ίχ ε  ’νοικιάσει τό σ π ίτ ι..

Στήν αυλόπορτα τοΰ χωρικού καθότουν 
τεντωμένη ή γάτα του. Τήν ¿χαιρέτισε καί 
τής είπε ι

— "Ακούσε, γατάκι,— στό κελλάρι μου 
είνε ποντικοί.

—  Μ πα! είπε ή γάτα.
—  Θ έλεις να τούς φάγης;
—  Βέβαια I άποκρίθηκε ή γάτα.
Τ ότε ’πήγαν μαζί, ό άνθρωπος καί ή

γάτα, στό σπιτάκι καί δέν πέρασε πολλή 
ώρα ποΰ ό ποντικός ήτανε φαγωμένος.

—  Ευχαριστώ πολύ, είπεν ό άνθρωπος.
—  Μιάου μάνκ, είπεν ή γάτα.
Τήν άλλη ’μέρα 'πήγε ό άνθρωπος νά 

περπατήση κάτω άπό τά πεύκα. Διευθύν- 
θηκε σε μιά φωληά, ποϋ ήταν. σέ μιά άκρη 
καί ε ίχ ε  μέσα τρία μικρά πουλάκια. Π ολ
λ ές φορές ώς τώρα. τήν είχε πλησιάσει κάι 
είχεν εξετάσει τά μικρά της. Μόνο π&0 
δέν πλησίαζε πολύ, γιά νά μή φόβίση τή 
μητέρα τους καί τήν άναγκάση νά φύγη.

Μ όλις τώρα ¿πλησίασε στή φωληά, είδε 
πώς ήταν άδεια, εντελώς άδεια.

Κατάλαβε αμέσως πώς κάτι 
θά είχε συμδή' γιατί τά μικρά δέν είχαν 
άκόμη φτερά γιά νά φύγουν. Ή  μητέρα 
τους καθότουνα στή κορφή τοΰ πεύκου και 
τερέτιζε θρηνητικά.

Μ όλις ό άνθρωπος, πολύ λυπημένος, 
ήθέλησε νά Ιξακολουθήση τό δρόμο του, 
πήραν τά μάτια του τή γάτα τοΰ χωρικού, 
ποΰ καθότουν τεντωμένη ’πάνω στή φράκτη.

—  "Ακούσε, γατάκι, τής είπε : χθες 
ήτανε τρία πουλάκια στή οω/,ηά.
' —  Μπα! είπεν ή γάτα.

—  Καί τάφαγες έαύ.
—  Ν αι, είπε ή γάτα.
—  Καί γ ι' αύτό τώξα θά σέ ξυλ.ίσω.
—  Λ «? ψέμματα ! ειπε ή γάτα.
Τ ότε ’πήρε ό άνθρωπος μιά πέτρα καί

τήν πέταξε κατ’ επάνω στή γάτα, μα δέν 
τήν πέτυχε. Γ ια τί βούπ! σκαρφάλωσε σ 
¿να δένδρο. Τ ότε. κάθησε 'κ ε ΐ καί τοΰ 
κρυφογελοΰσε.

"—  Δ ε 'μπορώ νά σοΰ πώ , ποσο μ 
¿λύπησε ή διαγωγή σου, είπενό άνθρωπος. 
Έ φ υ γ ’. άπό ,τίς κακίες καί τής σκληρότη
τες τών ανθρώπων καί ήλθα στήν ήσυχη 
φύσι, καί τώρα απαντώ ¿να ληστή 'σαν 
κ^ί σένα. ’Αλήθεια δεν εχεις  καρδιά μέσα 
σου' γιατί δέν Ιδειξες καθόλου και σύ 
εύχαρίστησι γιά τά μικρά, άθώα πουλά
κια, που μόλις ’βγήκαν στον κόσμο και 
γιά τήν μητέρα τους, ποΰ τόσο ηταν ε υ 
τυχισμένη μ ’ αϋτά. Οΰτε καί φιλότιμο 
έχεις  ¿πάνω σου. ’Επιτρέπεται σε μια 
ηλικιωμένη γάτα, ποΰ άσπρισαν ή τρίχες 
της, νά σκοτώση τρία μικροΰτσικα που
λάκια ;

Έ π ή ρε πάλι μιά πέτρα καί τήν ’πέτα
ξε κατεπάνω της, μά πάλι δέν τήν πέτυχε. 
Ή  γάτα σκαρφάλωσε ’ψηλότερα στό 
δέντρο..

"Αφησε τής πέτρες, τοΰ ε ΐπ εή γ ά τ α , 
γιατί ’μπορεί νά ρίξ/ς καμμια στραβα 
καί νά με’-ιτύ χ η . Κάθησε μόνο στή φρά- 
χ τ η , θέλω κάτι να σοΰ μιλήσω.

—  Ά ν  εχης καμμιά δικαιολογία γι’ 
αύτό πώκαμες, θά ευχαριστηθώ, ειπεν ό 
άνθρωπος.

—  Δέν έχω  καθόλου στό νοΰ μου να 
δικαιολογηθώ, άποκρίθηκε ή  γάτα. Δέν 
έκαμα τίποτ’ άλ.λο, π α ρ 'ό ,τι έχω  δικαιω- 
μμ·- ί'σια -  ίσια θέλο) νά προσβάλω, ’σένα, 
ύποκριτή, ποΰ κάνεις τόν προστάτη 1 ·

—  Τ ι  είπες ! ’φώναξε ό άνθρωπος,- και 
κάθησε στή φράχτη. . . · : :

-^ .Β έβ αια , ειπε ή γάτα, είσαι ¿ναςίτέ- 
λείος αγύρτης. Χ β ές ή λ θες, στήν..: αυλή 
μας καί ’ζήτησες άπό μενα νά φάγω :τ.αύ;ς 
ποντικούς, πσΰ 'ήτανε τοπό-ί κς/,-λαρι-σου, 
■Τότε «νόμιζες πώς.είμαι μι«λαμπρή.γάτ«, 
μιά καλόκα^δη .γάτα ,; ακριβώς. .Ίτσι οπώς 
πρέπει νά-'εινε :ή.γάτα. Ό τ α ν .'τ ελ ε ιω ρ α  
τή δουλειά ποΰ μοΰ Ιδω κες, .μ’ :έχάϊδεψ$ς 
κάι μ’ επαίνεσες." Ο υίε στιγμή, δ έν -σ ο ΰ  
πέρασ’ άπό τό νοΰ πώς είμαι ληστής. Καί 
σήμερα μαλώνεις “καί ’βρίζεις, γιάτί έτσι 
σοΰ αρέσει, γιατί έφαγα τρία δυστυχισμένα 
πουλάκια,'

<— Ό  ποντικός είχε φάγει τό χοιρο
μέρι μου, είπεν ό άνθρωπος.

—  Καί μ ε  τοΰτο νομίζεις πώς δικαιο
λογήθηκες ; ’Μπορώ νά σέ ρ ω τή σ ω .;...τ ί  
ε ίχες  χθες στό τραπέζι σου

—  Ε ίχ α  κοτόπουλα, είπε » άνθρωπος.
•—  Μάλιστα ! είπεν ή γάτα. Τ ό  ακόυσα

μά τ ’ αύτιά μου, ποΰ ήσουν στοΰ χωρι
κού καί τά παρήγγειλες. Καί μ.έ τα ίδια 
μου τά μάτια ειδα πώς ή  υπηρέτρια τους 
έστριψε τό κεφάλι. Δ έ μοΰ κάνεις τή χάρι 
νά μοΰ είπής, άν και τά σοΰ
έφαγαν τό χοιρομέρι ή σου έκαμαν κανένα 
άλλο κακό ;

.—  Ό χ ι ,  οχι, είπε συλλογισμένος ό 
άνθρωπος. · ·

—  ’ Αδερφάκι ! άνεφώνησεν ή γάτα . .
Ό  άνθρωπος άφησε νά πέση άπό τα

χέρια του ή πέτρα ποΰ είχε πάρει νά κτυ- 
πήση τή γάτα,καί κάθησε μέ τόχέρι κάτω 
άπό τό πηγοΰνι του καί συλλογίζονταν.

Μά ή γάτα δέν έπαυε νά τόν πειράζη.
—  θ ά  Ιχ η ς  ίσως— τοΰ είπ ε— τήν εϋ- 

γενή καλωσύνη νά μοΰ είπής, άπό τι γ ί-  
νηκε τό χοιρομέρι ποΰ ε ίχ ες  προωρισμένο 
γιά τό ’δικό σου στομάχι καί ’πήγε στο 
στομάχι'τοΰ ποντικού ;

—  Γίνήκε .άπό .ένα χοίρο, ειπε ό 
άνθρωπος.
- —  Πολύ καλά. Τόν ¿.γνώριζα καλά 
αύτόν τόν χοίρο. Καθότουν έκεΤ στήν 
αύλή μας κ ’ εγρϋλλιζε κ ’ έτρωγε καί δέν 
πείραζε κανένα. Ε ίδα άκόμη ποΰ τόν 
¿σφάξετε. Μοΰ επιτρέπεις τήν έρώτησι : 
Τ ί  κακό σοΰ έκαμε ό χοίρος καί ήθελες 
νά φάγης τό χοιρομέρι ;

[ K a r !  E v a ’.d ] ,  Μετάψοαοκ Ζ .
{" E m ta t  το  τέλος)
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Η  Κ Κ · Χ 3 Ε Ε 'Τ ΙΝ 'Λ
ΙΙΤ ΙΙΟ ΙΜ Ι ΙΤΒΙΣΤΟΡΗΒΑ

Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΟ Ν  Γ ' -  (Συνέχεια).

Ή  είσοδός του είς το γραφεϊον τοΰ 
’Αστυνόμου έπροκάλεσεν αληθινήν κατά- 
πληξιν. Ό  ’Αστυνόμος έσηκώθη άπό τήν 
καρέκλαν του με τόσην όρμ,ήν καί ή φυ
σιογνωμία του έξέφρασε τρόμον τόσον κω
μικόν, ώστε ό Μωρίς δεν ήμπόρεσε να μή 
γελάση.  ̂ ■

—  Π είθομαι, κύριε, άπό την εκ-ληξίν 
σας, τφ  εΐπεν, ο τι ή ομοιότης μου με τον 
κλέπτην ποΰ συνελήφθη το απόγευμα, 
είνε ακόμη μεγαλειτέρα άφ’ οσσν «φαντα
ζόμουν.

—  Ν αί, έψιθύρισεν ό ’Αστυνόμος, «νό
μ ισα ...να ί, μά τήν α λ ή θεια ...’Ά ν  δέν ή - 
ξευρα πώς αύτή τήν ώρα είνε φυλαχι- 
σμε'νος, θά ώρχιζόμιουν ότι αυτός ο ίδιος 
εύρισκεται μπροστά μου.

—  Έ ρ χο μ α ι άχριδδς γι’ αύτή την

ΰπόθεσι, εΐπεν ό Μωρίς αυτός ό άνθρω
πος μοΰχλεψε ένα πράγμα πολύτιμο για 
μένα, χαΐ επειδή ε ίχ ε  μαζί του μια βα- 
λ ίζ α ...

Ά λ λ α  δεν ήμπόρεσε να εςαχολουΟήσ/;. 
Είδεν ότι ό Α στυνόμος δεν επρόσεχεν 
εις τα λόγια του, αλλά τόν έκύτταζε με 
αμφιβολίαν, με υποψίαν...

Έ ντω μ εταςι) ε ίχ ε  χάμτ| %' εκφραστικόν 
νεΰμα προς τούς αστυφύλακας, οΐ όπο'οι 
έστέκοντο εις τήν θύραν,καί ό Μωρίς τόν 
ήκόυσε νά ψιθυρίζη: ·.

—  Δεν μπορώ να ήαυχάσω . . . πρε'πει 
νά πάω να ίδώ.

Κατόπιν έδγαλεν άπό τήν τσέπην του 
μίαν πελωρίαν δέσμην κλειδιών καί έ -  
ξήλθεν άποτόμ.ιος. Έπήγαινε βέβαια εις 
τό κρατητήριον, όπου ήτο κλεισμένος ό 
κλέπτης.

—  "Επρεπε νά παρακαλέσω τόν ’Αστυ
νόμο του ΙΙαρισιοΰ νάναγγειλη -τήν επί- 
σκεψί μου τηλεφωνιχώς, ¿συλλογίσθη ό 
Μ ωρίς. Έ τ σ ι  Θά μ ’ ΐπερίμενε καί Οά- 
πέφευγα αυτή τή χρονοτριβή.

. Έξαφ να ήκούσθη θόρυβος,. κραυγαί, 
βλασφημίαι χαί, ΰπερ πάντα, ή συγχυ
σμένη φωνή τοΰ χ .  Αστυνόμου, ό όποιος

—-  Είνε αυτός ! . . . αυτός t h e !  . . .  φ υ ■ 
λάττέ τον ! . . .μ ή  ! . . .

Α μ έσ ω ς οί αστυφύλακες έφραξαν τήν 
Θύραν. Και ό χ .  ’Αστυνόμος είσήλασεν 
εις τό γραφεϊον χειρονομών καί φωνάζων 
ασυνάρτητα, έκ  των όποιων εν μόνον εν
νόησαν b Μωρίς : ότι ό χλέπτης δεν ευ
ρίσκετε πλέον εις τήν φυλακήν του !

*— Τώσχασε ; εΐπεν ώχριών.
Μ ία λ έςις , έπανερχομένη κάθε τόσον 

εις τό στόμα τοΰ ώργισμένου αστυνόμου, 
εξηγούσε τά πάντα :

—  Τ ό  παράθυρο ! . , τό παράθυρο!..
"Εξαφνα ό αστυνόμος έπαυσε νά χειρο-

νομή, τόν Μωρίς, έστάθη εμ 
πρός του καί τφ είπε :

—  Μ άλιστα, τώσχασε, έκτος ά ν ...
—-Έ χ τ ό ς  άν ; εκαμε ό Μωρίς.
— Έ χ τ ό ς  αν ςαναγύρισε ! προσέθεσεν ό 

αστυνόμος, θέτων τήν χεΤρα επί τοΰ ώμου 
τοδ νέου.

■—"Ο χι δά ! εΐπεν αυτός εις τόνον μομ
φής' μιλάτε σοβαρά; Ν ομίζετε πώς ένας

χλέπτης 0ά ήταν τόσο κουτός νά ςαναγυ-

Ρ·^;;·Λ , ...................................
—  Αν εινε για να παρη κάτι τ ι, τη 

βαλίζα του παραδείγματος χάριν, γιατί 
όχι ; άπεκρίθη ό αστυνόμος με μειδίαμα 
θριάμβου.

— ΤΑ  ! εφώναξεν έξαφνα ό Μ ω ρίς' που 
είνε αΰτή ή βαλίζα ; τήν έχετε ; Π ήτέ 
μου !

—  Χ μ  ! βλέπω ότι ή βαλίζα σας ενδια
φέρει ! «γέλασε σαρκαστικώς ό αστυνόμος' 
βεβαιότατα που τήν έχομε ! Ε ίνε μέσα ... 
στο γραφείο τοΰ άρχικλητήρος.

—  Μ ά ε’ σθε βέβαιος; ήρώτησεν άγω- 
νΐωδώς ό Μωρίς.

—  Τ ί σας νοιάζει ! . .  Καί δεν μοΰλέτε, 
πώς Θά. ξέρατε σεΤς γιά βαλίζα, αν δεν ...

— "Εμαθα όλας τάς λεπτομερείας αΰ· 
της τής συλλήψεως, τόν διέκοψε με Θυ
μόν ό Μωρίς, άπό τόν κ . Έ ρ μ έλ , διευ
θυντήν τής Άοτυνομίας των Παρισίων !

—  ’Α λήθεια ; εξεπλάγη ό αστυνόμος. 
Μά δέν συλλογίζεσθε, ότι άρκεί νά τη
λεφωνήσω, διά ν α ...

— Αύτό χ ’ έγώ θά σας παρακαλοΰσα, 
τόν διέκοψε πάλιν δ Μ ωρίς. ’Αλήθεια, 
έξέχασα νά σας 'πω τονομά μου' Μωρίς
' 7 Λ · , ! . .  „ i .  Τ Τ Γ -Λ .·ί .-·β Μ

ίμ ώ ς , χάμετέ- μου τή χάρι νά ίδήτε άν ή 
βαλίζα ...

—  Μ πιώ, διέταςεν ο αστυνόμος’ πή
γαινε να φέρης τή βαλιζα όσο να τηλεφω
νήσω έγώ . Ν α τά κλειδιά.

Μ ετά πέντε λεπτά τής ώρας, à αστυ
νόμος ήξευρε ποιον έχει εμπρός του. Έ -  
ζήτησε συγγνώμην άπό τόν Μωρίς δια τό 
λάθος κ’ ¿κύτταςε γύρω του νά ίδή ποΰ 
είνε ό Μ πιώ με τήν βαλίζαν.

—  Τ ίεγ ε ιν ε  αύτός; είπε μή βλέπων 
κανένα.

Κ αί ήτοιμάσθη να κτυπήση τό κου— 
δίΰνΐ.

. Α λ λ ά  τήν στιγμήν εκείνην άνοιξε ή 
θίρα χαί ό Μπιώ κραυγάζων :

—  Π ά ε ικ ’ ή β α λ ίζα !.. Δεν είνε πιά 
στό τρα π έζι... Έ ψ α ξα  παντοΰ, τίποτα! 
"Α φάντη !

— Ή μ ο υ ν  βέβαιος, έτραϋλισεν ό Μ ω 
ρίς. Ά ,  μά είνε φοβερός αύτός ό Σωσίας 
μου ! . .

Χωρίς νά χάστ, στιγμήν, άπεχαιρέτησε

τόν εκστατικόν αστυνόμον καί έτρεξεν εις 
τήν προκυμαίαν, συλλογισθείς οτι ό κ λ έ
πτης άφεύκτως Θά έπεβ δάζετο διά τήν 
Α γγ λία ν .

—  Βρήκα μαλλί νά ξάνω μ ’ «ύτόν τόν 
χατέργαρο ! έμουρμ-ούριζεν άλλα ποΰ Θά 
μου πάη 1 θ ά  τόν κυνηγήσω ώ ς τήν άκρη 
τοΰ κόσμου. Καί·νά. ΐδοΰμε ποιός θά νι- 
κήση επιτέλους : ό Μωρίς Ζιλλάρ ή ό 
Σωσίας του ;

Τρέχων όλονέν πρός τήν προκυμαίαν, 
όπου ¿στάθμευαν τάτμόπλοια τά ¿κτε- 
λοΰντα τήν συγκοινωνίαν μεταξύ Διέππης 
καί Νιουχάβεν, εσυλλογίζετσ με τί τρό
πον θα εβεβαιώνετο ότι ό κλέπτης του εύ- 
ρίσκετο εις κανέν άπό αύτά, χωρίς νά τόν 
βάλγι εις υποψίαν...

Έ κ ό ττα ξε  τ ’ ώρολόγι του : ένδεκα παρα 
τέταρτον. Τ ό  άτμόπλοςον, τω  είπαν, θά 
εφευγεν εις τάς ένδεκα ακριβώς. Ή τ ο  
άδύνατον νά τό έπιθίωρήση εις τόσον ολί- 
γην ώραν. "Α λλως τε  υπήρχε φόβος, έ\ω 
αύτός θά εριυνοΰσε μέσα, ό κλέπτης νά 
βγή πάλιν εϊς τήν ξηράν, χωρίς νά τόν 
ίδη.

"Εξαφνα Ικτύπησε τό μέτωπόν του, λ ί 
γων ;
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c  M i x p g g  / n n s T . q g  ‘

Ί γ α τ η τ ο ί  f io v ,

I A παράσημα· δίδονται' 
εις  άνδρας χαί συνή* 
θως γέρους. "Οταν 

'ακούετε ότι ό τάδε 
εΐνε ιππότης τοΰ .τάδε 
τάγματος μέ τόν δείνα 

1 Σταυρόν, πρέπει να 
φανταζεσθε ένα σοβαρόν 
κύριον, με ρενδιγκόταν ή 
στρατιωτικήν στολήν, καί 
με άσπρα μαλλιά. Σπάνισν 
πραγμα νά πάρη παράση- 
μον μιά γυναιχα. Ε ις  τήν 

Γαλλίαν, όταν ή  διάσημος τρα
γωδός Σάρα Μπερνάρ, πρώτη, 
Ιγεινεν ιππότης τής Λεγεώνος 
τής Τ ιμ ή ς, έχάλασεν ό κόσμος. 

Κ ι’ , ¿.δώ εις τήν Ε λ λ ά δ α , υστερ’ άπό τόσα 
χ>> κα ποΰ εινε ιδρυμένου τό Τάγμα των 

Ιπποτών τοΰ Σωτήρος, μία μΛνονγυναΤχα 
έως τώρα «πήρε τόν Σταυρόν : ή κυρία 
Ά ννα Παπαδοπούλου, ή ήρωϊκή αδελφή 
του ήρωος Παύλου Μ ελά, ή άφοσιωμένη 
χαί άχούραστρς νοσοκόμος, ή  παρηγο
ριά καί ή περίθαλψις τών τραυματιών. , 

Ά λ λ ’ ιδού τώρα-,ποδ παίρνει παράση

μου καί ένα παιδί·.' Ό  μεγάλος ευρωπαϊ
κός πόλεμος άνέδειξε καί τόν. πρώτον 
μικρόν, ανήλικον 'Ιππότην.· Ε ’νε Γέρμα-; 
νός άπό τό Κολμάρ, καί ονομάζεται 
'Αλφόνσος Κέρβελε, μόλις δεκατριών ετών. 
Κ αί άλλα παιδιά τής ¿δίας ήλικίας, άπό 
αύχήν τήν πόλιν,παρήκολούθησαν τόν γερ
μανικόν στρατόν. ’Α λλά τά έστειλαν όλα 
ε ις  τά σπίτια.των. Μόνον ο μικρός Κ έρ- 
βελε κατώρθωσε να μείνη ώς εθελοντής 
καί νά φορίσκ, τήν στολήν το3 στρατιώτου. 
Τόν έκριναν φαίνεται ικανόν καί δίν διε- 
ψεύσθηίαν. Ή  δράσίς του ϋπήρξεν ήρωϊκή. 
Έ>ωι&ε μέρος «ΐς πολλάς μάχας καί εις 
μίαν εξ  «ΰτών, διά τής άνδρείας καί τής 
εΰφυ'ίας του, Ισιωσε δύο αξιωματικούς. 
Κατόπιν συνελήφθη αιχμάλωτος άπό τους 
Γάλλους'. Ά λλάκατώρθωσε νάδραπετεύσΓ,, 
άποκομίζων μάλιστα, κ α ί....ο χ τ ώ  γαλ
λικά τουφέκια. Τ ό  βάρος των όμως ήτο 
άνώτερον των δυνάμεων του' καί εις τόν 
δρόμον ήναγκάσ&η νά τά εγκατάλειψη, 
άφοΰ πρώτα, σάν φρόνιμος άνθρωπος, τά 
-κατεστρεψε.

"Οταν επανήλθεν ε ί ;  τό γερμανικόν 
στρατόπεδον, κρατών ιός λάφυρον εν μόνον 
τουφέκι, οί συστρατιώταί .του τον άχεθέω- 
σαν. Κ α ί ώς κορύφωμα τών τιμών ποΰ
τοΰ εγειναν, ο ο αυτοκρατωρ τον
επρο&ίδασεν εύθύς εις ΰπαξιωματικόν καί 
τφ  άπένειμ.ε τό παράσημον τής άνδρείας,

τόν Σιδήροϋν Σταυρόν πρώτης τάξεως J 
-Είνε άληθες,- δτι-σΰμφωνα' με τον νόμον, 
δεν θά λάοη-τά διάσημα του, παρά μετά' 
τρία Ιτη , άφοΰ δηλαδή συμπλήρωσή τό 
δέκατον έ'κτον τής ήλικίας του. ’Α λ λ ? 
«διάφορον! ό’Αλφόνσος Κέρβελε θεωρείται 
άπό τώρα παρασημοφορημένος χα’ι εινε ό 
μικρότερος τών ιπποτών.

Β λέπ ετε λοιπόν, αγαπητοί μου, ότι ή 
ήλίκια δεν εις τίποτε. Κ αί πα
ράσημον άκόμη είμπορεϊ κανείς νά πάρη 
άπό δεκατριών ειώ ν παιδί,— τό ι'διΟν πα
ράσημον ποΰ παίρνουν οί άσπρομάλληδες 
«νδρες.-.Π όσα παιδιά, δεκατριών, δεκα
πέντε, δεκαεπτά ετώ ν, καί μεγαλήτερα 
«κόμη, όταν πρόκειται νά κάμουν 6 ,τι 
δήποτε, καί _ τό άπλούστερον πραγμα, 
λέγουν: « Ei|wii μ ικ ρ ό ς !»  Ά λ λ ’ ιδού, 
ότι ποτέ δέν εινε κανένας μικρός. Μικρό 
είνε μόνον τό μάτι του, οπως έλεγαν 
ή γιαγιές μας. Καί άμα θέλη, ολαείμπο- 
ρεΐ νά τά κάμ^. Ά κ ό μ η  καί νά γίντ, στρα
τιώ της, νά πολεμήοη, νά σώστ, δύο άξιω - 
ρυκτικούς, να συλληφθή αίχμάλ.ωτος καί 
να δραχετεύση με οκτώ τουφέκια. Υ π ο 
θέτω οτι δέν γίνονται δυσκολώτερα άπό 
αύτά, ποΰ έκαμε ενα παιδί τόσο μικρό, 
ώστε διά νά κοσμήσή τά στήθη του με τό 
παράσημον ποΰ . τοΰ έδωσαν, πρέπει νά 
περίμένη τρία άκόμη χρόνια ....

Σ ί ί  άβηάζομαι Φ Α Ι Δ Ω Ν

Βασιλική μ εγαλοπρέπεια
Ή  είκώναύτή 

παριστα τον 
Ντάντη Κ αζα- 
γάμα, βασιλέα 
τοΰ Τόρο, χ ώ 
ρας εύρισνυομέ- 
i f f i  πλησίον του 
’Αγγλικού Κ όγ- 
γου. Ό  μονάρ
χη ς φορεΐ τόν 
μανδύαν τον  τ ε 
λετώ ν, ψηλό χα- 
πέ)Αο καί κατά 

τήν συνήθειαν τοΰ τόπου, ψευδή γενειάδα 
άπό δέρμα πιθήκου !

Μοναδικήν Κ όσμημα
-  Τ ά  πέντε 

αύτά θαυμάσια 
'.μάργαρι χ ά ρ ι α  

εΰρέ.θη'σαν, έτσι 
οπως τά .βλέπετε 
ε !ς  τήν απέναντι 
εικόνα, -μέσα 

-εις ένα· στρείδι, 
άλιευθέν εις τάς 
δυτικας άχτάς 

τής Αυστραλίας· Τ ά  μαργαριτάρια αύτά

έςετιμή&ησαν διακόσιες πενήντα χιλιάδες 
φράγκα.

Ε β δ ο μ α δ ια ίο ι Διαγωνισμοί 

α' ) Π ρόβλημα
’Ε στά λη  4 x 6  τοΟ Σ η μ β ιοφ ίβ ον  "Ε λλη ν υε

Συναρμολογήσατε τά πέντε 'αύτά τεμά
χια  μέ τούς αριθμούς, ούτως ώστε ν' 
άποτελέσουν τετράγωνον, εις τό' όποιον, 
τό άθροισμα τών αριθμών τής δευτέρας 
σειράς νά είνε κατώτερον τής άνω, τής

ν/ϊΤ/̂ τίθΛΝ> Seuf¿Oa¿ Άα(

ß '. )  Παίγνιον
*Ε^^άλΐ| 8Αΐδ|άνδ0 ου toO Μακβδό*ιοι

Ε ¿ .Π Ε Ρ M O P N O S

X I Ρ Α Ν Α , Ν Ε Ι .Π  Η Ν Ο Υ Σ

Ο Σ Χ Ο Σ Σ Ι N O S Λ Ι j l _

Νά ουναρμ,ολογηΟοΟν a t βιΛλαβα'ι αύταί, wots 
νάτΕοτϊ^αΟοΰν ?ά ονόματα* Ϊζ  ποταίλών "5ης W · 
λαΐ»; ΈΑλάδοζ. _

Λύσεις τού 4ο ν  φύλλου
α ') Ίδοί) πώς σχηματίζονται τά ϊξ τρίγωνα:

(J ) Άμδρκκιν.ός, M alwoioi. Ααν.ωνικός, Καλ- 
λονήο·— γ ’) H o m m e - P o m m é ,
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Χ Ε ΙΜ Ω Ν ΙΑ Τ ΙΚ Ο  Π Ρ Ω  Ι NO
Ή  συνήθεια, το δύσκολο αυτό πραγμα, 

ί’ικό φή.ν οποίον τόσα καλά καί άλλα τόσα 
χοϊκό πρόέρχόνται, ηΰδόκήσενά μ ' άνοίξ|| 
«Δ  μάτεά τ ή ν  4ή>. πρωινήν, καί τοΰτο 
γίνεται κρό 16 ¿βδομάδων. Π ερί τής 
¿κριβεία ς .τ ή ς  ώρας, με .έπεισαν τό  δια
περαστικόν σφύριγμα τής μηχανής καί ή 
μετριδσα καμπάνα τού δωματίου μου. 
"Ω ρα μελέτης. Άνοιγα» τό παράθυρόν 
μου, εέδοΛοιώ τ '  άδέλφια μου, μόλις όμως 
ίΐΥΐΙχςυσα τά βιβλία μου, ¿νθυμήθην ότι 
δέν είχα παρά νά επιθεω ρήσω  τήν ούν· 
θεσίν' μου καί γά έπαναλάβω κάτι.

Μ ετά σύντομον δγι$ινήν έτοιμαβίαν, 
ήναψα τό ίβρόν άμνθρόν πΟρ «ρό τού 
Εικονοστασίου καί άκκούμβησα εις  τόπα - 
ράθυρον, άφοβ βΐχον καιρόν νά δμιλήοω 
μ έ τόν Ιαυτόν μου. Ή  όμίχλη μου έδρό- 
σιζε τά  μαλλιά καί έβρεχε τό πρόσωπόν 
μου. Τ ί  πυκνή I δέν διεκρίνετο τίποτε,μά 
τίποτε. Π ού εΰριακόμεθα; είς τήν Α γ 
γλίαν i μήπως καί τό  κλίμα θέλει νά
δείξρ τήν συμπάθβιάν τ ο υ ; ....... Καί άπό
τή  μιά σκέψι είς τήν άλλην, ¿πέρασαν 
άπό έμπρός μου όλα τά αναγνώσματα τής 
αγαπητής Διαπλάσεως.

Πόοαι καταστροφαί ανάμεσα είς τήν 
τρομερόν ομίχληνI Ά λλ ά  καί τώρα ποιό 
πουλί θ ά  μοΰ ελεγε τ ι  γίνεται κ α τ ’ αΰ· 
τήν τήν στιγμήν έκει έπάνω, είς τήνκό- 
λαοι, ανάμεσα στά σίδερα, ε ίς  τή  φωτιά, 
οτά χιόνια I Θ εέ μου! Πόσην ώραν τό 
πνεύμα, μ α ζή μ έ τά ματια , Ιτρεχον άνά 
τήν κόσμον; δχι δλίγήν, άφοΰ όταν Ιπ έ -  
στρεψαν, εΰρον τό χωριό μας άλλο. Τό 
χρώμα είχε καθίση είς ολα τ ά  πράγματα, 
ή  ζω ή  Ιφαίνετο διαυγής καί δροσερά ώς 
νά έπλάοθη μόλις. Τ ά πουλάκια Ιτίνα- 
ζαν τά φτερουγάκια των λέγοντας. Ό  
λαχανόκηπος άδαμαντοοτόλιστος άπό 
σταγόνας δρόσου. Τ ί ώραΐα ποδ κάθεται 
είς  τήν θέσιν του κάθε φυτόν, μέ τ ί χαρά 
θ ά  φάγω καί εγώ άπό τά  χορταρικά αΰτά 

jto C  τά έθαύμασα πρώτα καμαρωτά καί 
καλοκαμωμένα άπό τό χέρι τού Θ εού... 
Κ α ί ¿τελείω σα τήν προσευχήν μου.

Α ν θ ι σ μ έ ν η  Βαμβαχ ιά

Χ Ω Ρ ΙΟ  Μ Ο Υ  I
Πόσον σέ ποθώ , ουρανέ τή ς  χώρας 

μου, καί σας, γλυκά μου δένδρα που 
άφιοα, πόσο σάς λατρεύω! Ά φ ότου  έ 
φυγα, μιά μέρα δέν βρέθηκα χαρούμενος 
παρά ολοένα κατηφ ής στέκομαι. Ά χ  σύ, 
ή λιε μου γλυκέ, ποθ έκκολάπτεις τόν θη 
σαυρό τοΰ θέρους, δώσε καί σέ μέ μιά 
οταλαμματιά απ’ τ ή ;  τόσες σου καλοσύ
νες, δός μου τήν εύθυμία J

Σ ' αύτή τή  χώρα, ποΰ μέ περιμένει ή 
στοργή τή ς  μητέρας μου κ’ ή αγκαλιά 
τού πρώτου μου φίλου, ποιός πίσω θά 
μέ πάΐ]; Ά χ  μαϋραι σκέψ εις καί δάκρυά 
μου, πάψτε γιά μιά στιγμή κι’ άνακουφί- 
σα τε τή  καρδιά μου, ποΟ μερόνυχτο 
άνασαίνει μ* Ινα πόθο . . .  Σάν άνθάκι 
ποΰ άπ* τήν πάχνα τοΰ χειμώνος λυγίζει,

ετσ ι κ '  έγώ , παιδί, βλέπω έ5ώ τήν πτώσι 
καί τό βάραθρο, ένφ ’κεί πέρα βλέπω 
τήν ευτυχία. Αί αύγαί μου καταλαμβά
νονται άπό θανατηφόρα δροσιά κ ι' άκόμα 
νά βρώ τή  θεραπεία μου στή ζέστα  τής 
πατρικής μου γωνιάς, τή ς  γωνιάς ποΰ 
γ ι ' αύιήν βουρκώνονται τά μάτια μου, 
καί λυπερά μέ βόγγο τό στήθος μου άν- 
τιλαλάει· τόν πόνο,

Ναί, Ιχ ε Ι  ποΰ , Ικ εΐ θέλω
νά τελειώσω  τή ζωή μου.

[έχ του Γαλλικού]
‘Αλβανό*τόνος Ή π ε ιρ ώ τ η ς

Π Ρ Ω Τ Α  Κ Α Ι Τ Ω Ρ Α
Πβώτα γαλάζιος οόοανός 
¿σκέπαζε τή  ψόσι, 
τώρα τά - σύννεφα
γύρω.τόν Εχουν ντύσει.

Πρώτα τάστίρια φέγγανε 
στόν ουρανό τό βράδυ, 
τώρα χονδρή πίπτει βροχή 
στής νύχτας τό σκοτάδι.

Πρώτα ¿φύσαγε άπαλά 
τό δροσερό τάγέρι, 
τώρα άστράφτει κα! βροντά 
σ’ ολα τά ουράνια μέρη.

Πρώτα τά οένδρα, πράσινα, 
γλυκό χύνανε μΰρο, 
τώρα γυμνά καί κίτρινα 
λύπη ρίχνουν τριγύρω.

Πρώτα ό βοσκός τραγούδαγε 
γλυκά μέ τή φλογέρα, 
τώρα στά χιόνια τούρτουρά 
οτόν παγωμένο άγέρσ. ·

Θαλασσοποϋλι τοΰ Στόλον

Φ Α Ω Ν  Κ Α ΤΑ - .Φ Α Ω Ν Ο Σ
C Α στυνομικόν διήγημα]

— Φάων, εχαοα τά  κλειδιά τού μπου
φ έ, αν τάβρης, θά  φας μιά κουταλιά 
γλυκό-

Ό  Φάων δέν ήθελεν άλλην προτρο
π ή ν  άμέοως έτέθη  είς κίνησιν καί σέ 
δέκα λεπτά παρουσίαζε τά  κλειδιά είς 
τήν μητέρα του-

— ΜΑ πώς τ ίβ ρ ες  ! τόν ήρωτησεν, 
ένφ συγχρόνως τοΰ Ιδιδε τήν ύποσχε- 
θείσαν κουταλιά γλυκό...’Εγώ  άπό τό 
πρωί ψάχνω καί δέν κατώρθωσα νά τα - 
βρω.

—  Σ τα θ ή τ* νά καταπιώ τό γλυκό μου 
καί θά  σάς π ώ ...'Ο ρ ίσ τ ε - πρώτα-πρώτα 
πήγα νά δώ μήπως τά είχατε άφίσει έ 
πάνω είς τόν κομό. Είς τό είδωλον ποΰ 
άντίκρυσα μόλις ¿πλησίασα τόν καθρέ- 
πτη τοΰ κ ο μ ο δ ..,(τί θά  » ή  εϊδωλσν δέν 
ξεύρετε, άς είνε, τώρα δέν εχω καιρόν 
νά σάς διδάξω Φυσικήν πειραματικήν.} 
Λοιπόν είς τό είδωλον παρετήρηοα. έλα·

φρά ίχνη γλυκού, δηλαδή τά χείλη τοΰ 
ειδώλου ήσαν αλειμμένα μέ γλυκό ’ Αυ
τό ήτο άρκετό γιά μένα, ό όποιος γνω
ρίζω  δτι τδ  γλυκό πηγάζει ¿κ τοΰ μπου
φέ- "Η ρχισα λοιπόν μέ άδιαφορίαν δή
θεν, διά νά μή δώσω όπονοίας, νά πε
ριεργάζομαι τό είδωλον...

Παρετηρησα, δτιήά ριστερά  του τσέπη 
ήτο  κάπως φουσκισμένη' έπρεπε νά τήν 
ψάξω χωρίς νά έννοήση. Ι3ώ  ή ιο  ή με
γάλη δυσκολία. Θυμήθηκα τό τε ό ι ι  κά
που ή  Φυσική λέγει : «ή δεξιά και αρι
στερά πλευρά παντός αντικειμένου φαί
νεται Ιν  κατόπτρφ είς άντηλλαγμένην 
θέσιν » Μάλιστα- εχαισα λοιπόν τό χέρι 
μου στήν δεξιάν μου τσέπη, τό  εϊδωλον 
κατ’ ανάγκην τό Ιχωσεν είς  την αρι
στερά του καί χόπ . . .  Ιβγαλε τά κλειδιά 
τοΰ μπουφέ. Β λέπ ετε , είς  τά ς άστυνομι- 
κάς αύτάς έρευνας παίζει μεγάλο ρόλο 
καί ή  τύχη.

—  Κ αθώ ς καί τό ξύλο! συνεπλήρωσεν 
ή μητέρα, ή όποια φαίνεται ήξευρεν έ  · 
πίοης καλά Φυσικήν πειραματικήν. Καί 
σοδ αρπάζει τόν καλόν σου τόν Φάιονα 
καί τά  λοιπά καί τά λοιπά.

Φούλα

Η Ε Υ Χ Η  Τ Η Σ  ΓΡ Α ΙΑ Σ
Μιά φορά ή τον ένας Σουλτάνος πολύ 

κακός. Κ άποτε βγήκε τερτίλι I ‘χ είς  τήν 
πόλιν του. Κ αθώ ς ¿κερνούσε άπό ¿να 
μέρος, ακούσε μίαν γραίαν νά προσεύ
χεται καί νά λεγη' "Θ εέ μου, μακροη
μέρευε τόν Σουλτάνο μας!» Ό  βασιλεύς 
έξεπλάγη, διότι ήξευρεν δτι ό λαός τόν 
εμίσει. καί είσήλθεν άγνώριοτος είς τήν 
οικίαν τής γραίας καί τήν ¿ρώτησε: «Διατί 
παρακαλείς τόν Θεόν νά φυλάη τόν β α 
σιλέα, ¿νφ έγώ ήκουσα δτι δ βασιλεύς 
είνε κακό; άνθρωπος;» Τ ό τε  ή γραία 
τφ  λέγει: · Μιά φορά είχαμε ένα βασι
λέα καλόν, άλλά δέν μάς άρεσε. “Επειτα 
ήρθε Ινας άλλος λίγο χειρότερός, άλλά 
ο ΰ τεα ό τό ς δέν μάς άρεσε. Έ π ε ιτ α  ήρθε 
αύτός δ βασιλέας πσϋ είνε πολύ κακός, 
χειρότερος άπ’ όλους. Ά λ λά  παραχα- 
λοδμε τόν θεό ν  νά ζήση, διά νά μή 
έρθη άλλος, άκόμη χειρότερος...»

Στεναγμός τοΰ Α νέμου

Π Α ΙΔ ΙΚ Ο Ν  ΠΝΕΥΜ Α
Ή  Καΐκια το5 κ . Φαίδωνος, όταν ήτα μικρά,

ήρωττ]0η ςτάστΐΓα άπό ένα κύαιον:
.—- Και τί δουλειά καν,ι ό μπαμπάς σου
—  Γράγτ£(,
- τ ί  τρίφ«;-. »« Vigíptííí; _
—  Καλέ τι λ ; τ ι ! . .  2¡s ασποο χαρτί.
— "Ε τσ ι ί ;
—  Βίδαια ! "Εγώ γρά®ω ς ¿^ημερίδες... ,μ$ 

μολύβι.
(Ίσζορικον)

■Βσαίλη ΐπ ό  τής Πσιμενικής Φλοχίοας

(*| Τερτίλι λέγεται, όταν ό βασιλρό; βγαίνΐι 
αγνώριστος, διά νάκαόση τί λέγουν δ ι'α ύ ιό ν

Î 9 1 5 Η ΔΙΑΠΛΑΣ1Σ ΤΩΝ ΠΑΙΑΩΝ 61

149°* ÛîftrftNISMOS

ΛΕΥΚΩΝ_ΑΕΞΕΩΝ'
Κ ίμ π ο ρ ο ΰ ν  ν ά  λάβονν μ έ ρ ο ς  κ α ί  ο *  κ α τ ά  

φνΧΧον άγοραοταί τ ή ς  •AtanXdoecos*.

X ip tv  τών νίων συνδρομητών καί αγοραστών, 
ο', οποίοι δέν γνωρίζουν τά κατά τόν ώραΤον 
αύτόν Διαγωνισμόν, προτάσσω τας αναγκαίας 
Ιξηγηβ«!«.
' 'Εάν Jipoaí^ets αατα τήν ανάγνωσιν τοδ βημί- 
ρινου μας φυλλαδίου, θά ϊδήττ δτι έδόί κ ι’ 
aut. s t ;  διάφορα μέση του xsiusvoy, —  ίίς τ ά  
μυθιστορήματα, ΐίς  την έπιστολην τοδ κ. Φαίδω
νος, ααί σχεδόν είς. κάβε κομμάτι, — υπάρχουν 
κιιά διασπίματα, όχι έκ λάθους, άλλ’ «φιμένα 
επίτηδες. Κάθε κενόν διάστημα sapera ‘/à ϊχη 
μίαν λέξιν, ή όποια λείπ ει. Αύταί δΙ ακριβώς 
ai l é f c i i  ποΰ λείπουν, βίνί ο ΐ  λευκοί λέξεις, 
καί ή εΰρεσ/ς των άποτελε! τό αντικείμενου τοδ 
Διαγωνισμού.

Π ώς Οα τάς sûpsra όμως ; Οί αρχαιολόγοι, 
όπως γνωρίζεις καταγίνονται πολλάκις εις 
συμπλήρωσιν αρχαίων επιγραφών, « ί όποΐαι άπο- 
καλόπτονται, εφόαρμέναι έκ του χρόνου ή ήμι- 
τελεΐς. εις τά τΐμάχια τών κλακών καί τών στη
λών, τά οποία ή σκαπάνη φέρει εις φώς- Κάτι 
παρόμοιον, πολύ εύκολώτερον όμως καί μή απαι
τούν βίδαια τάς γνώσεις ενός αρχαιολόγου, Οά 
επιχειρήσετε είς τόν Διαγωνισμόν αυτόν καί σείς· 

Ή  έννοια τής φράσειος, τό ϋφφς εν γένει τοδ 
συγγραφέως, τό μέγεθος τοδ κενοί διαστήματος, 
τό όποιον δεικνύει περίπου πόσα στοιχεία εϊχεν 
ή άφαιρίΟεΤσα λέζις, καί τέλος ή δοκιμασΟεΐσα 
εις τόσους Διαγωνισμούς μας έ ω ; τώρα εύφυία 
καί μαντική δύναμίς σας! ύπεραρκοδν διά νά 
φΟάσετε είς τό εύχάρ ιστόν αποτέλεσμα,

Ά π ό τό σημερινόν φυλλάδιον λείπουν εν 
δλιρ δώ δεκ α  λέξεις. Οί διαγωνιζόμενον πρέπει 
νά τάς (δρουν καί νκ μοδ τάς στείλλουν γοαμ- 
¡εένας είς φύλλον κοινοδ χάρτου, είς τό όπδϊον 
να μή ίπάρχη τίποτε άλλο, πλήν τής απαντή- 
σιως. διατυπωμένης ώς ίξής ;

«Άπάντησις είς τόν 149ου Διαγωνισμόν τών 
Λευκών λέξεων τοδ 6ου φυλλαδίου τής Διαπλά· 
«ιω ς δπό... (έδώ τό ονομα τοδ διαγωνιζομενου 
καί τό ψευδώνυμον, αν εχη].

ί . E Í ¡  τήν σελίδα δε ίν α , στήλην δε ίν α , 
(« Ό  Μικρός Μετανάστης») λείπει ή λέξις (π.χ.) 
κ α κ ία .

J .  Ε ίς  τήν σελίδα δ ε ίν α , στήλην δε ίν α , 
(«'Αθηναϊκή Ε π ιστο λή ") λείπει ή λέξις : ίχ εζε.

Καί οϋτω καθεξής. Εννοείται, ότι έκαστος 
Sà σημείωση δσας λέξεις εδρη. Δεν εινε δηλαδή 
ανάγκη νά εδρη κα-/είς καί τάς δώδεκα, διά νά 
στιίλη τήν λύσιν. ,

θ ά  βραδευΟή (ά  προλτον βραβείου όποιος 
εόρη ακριβώς, ακριβέστατα, καί τάς δώδεκα 
λεύκάς λέξεις « ¿ ro í τοδ φυλλαδίου. ’Eàv H  τάς 
εϋρουν πολλοί, τό βραβείου 9ά άπονεμηΟή διά 
κλήρου είς Itot, του όποιου βά δημοσιευΟή καί 
ή  είκών. θ ά  δοβοδν επίσης δεύτερον και τρίτον 
βοαβεϊον είς τούς αμέσως μετά τόν πρώτον εΰ- 
ροντας τά ; περίσσοτέρας άκριβεΧς λέξεις. Εινε 
δε τά βραβεία τ ’ άπονεμόμενα είς τούς Μέγάλονς 
Διαγωνισμούς, ήτοι : τόμοι τής Α'περιόδου τής 
■ Διαπλάσιως» έκ τών τιμωμένων δραχμής, τρεΓς 
δύο καί ένας, κατ’ εκλογήν τών βραβευόμενων. 
("Ιδε 'Οδηγού Κεφ. Τ '.)

Δικαίωμα συμμετοχής διορεάν  έχουν όλοι 
όσοι έχουν ψευδώνυμον εγκεκριμένου διά τό 
1915, επί πληρωμή δε λεπτών 10 οί ανευ 
ψευδωνύμου συυδρομηταί καί τάόέλφια τω ν ,1 
καί επ ί πλήρεαμρ λεπτώ ν 3 0  είς γραμματό
σημου οί κατά φύλλον άγορασταί. Α ί δί λύσεις 
εινε δεκτά! μέχρι τής 28 <Ι*ε6ρουαρίου.

$ ί  ^ . Ι Α Π Λ Α Σ Ι Σ

ΤΟ ΠΡΟΝΟΜΙΟΝ
ΛΉΓΕΙ ΤΗ Ν  15 ΙΑ Ν Ο Υ Α Ρ ΙΟ Υ

Έ ίτειό ή  ηοΧλοΙ Αιτδ χούς σννδρομηχάς 
μας τον ίξατεριχον, άποχλεκτμένοι 8- 
vexa τοΰ πολέμου, âèv ήμπόρεοαν ν ' α
νανεώσουν τήν συνδρομήν τ ω ν  έντδς τ ή ς  
προθεσμίας, τ ό  προνύμιον τής ¿χπτο'ι- 
οεως τ&ν τόμων παρατείνεται χάριν α υ 
τ ώ ν  μέχρι τής íB tjs Ιανουάριον 1 9 1 5  
" Ο λ β ε  οί μέχρι τής Ημέρας ixtivijs ¿y- 
γραφόμενοι, ϊ) άνανεοΰντες τήν συνδρο
μήν  τ ω ν ,  ήμποροΰν ν' Αγοράσουν τ ο ύ ς  
τόμους  τ ώ ν  έτ&ν 1 8 9 9 —1 9 0 5  ('τιμωμέ
νους ά ν τ έ  δρ. 7 , )  ίχαστον Α ν τ ί  δ ρ α χ -  
μ &  ν 4  μ  ό ν ο ν, (χρυσόδετου 7 ) ,  tttù 
r o is  τόμους τών itÀ v 1 9 0 8 — 1 9 1 4  (τι
μωμένους Αντί δρ. 8 )  μ ό ν ο ν  Α ν τ ί  
δ ρ α χ μ ώ ν  4 , 5 0 ,  (χρνσόδετ, 7 ,5 0 ) .

Α ί  άνω τιμαί είνε διά τ ο ύ ς  παραλαμβά- 
νονταζ το ίς  τόμους έκ  τ ο ΰ  Γραφείου μσς. 
0 1  παραγγέλλοντες νά σταλοΰν ταχυδρομι
κ έ ς  πρέπει ν ά  προσθέτουν  ό ίά  ταχυδρο
μικά  τέλι) έκάστον τόμου  λ ε π τ ά  5 0  ο ί  έν 
τφ  Ά σ ω τ ε ρ ι χ φ  καί δρ. 1 ο ΐ έν τφ Έξ<ο- 
τερικφ.

ΚΑΙ Η ΕΞΑΙΡΕΤΙΚΗ ΚΛΗΡΩΣ1Σ
Χάριν  τών ίάίων συνδρομητών, καί ή  

έξαιρετική Κλήρωσις, ή  όποια έπρόκειχο 
νά γίνί }  ά ρ χ ά ς  Δεκεμβρίου, άνεβλήθη διά 
τά τέλη Ιανουάριον.

m m m k m  " mAiEQi,,
Ά δή ναι, 3 8  όδος Σδροείδου  
τήν Την Ία ν σ υ α ρ ίου  1913.

Η  Π Ρ Ω Τ Ο Χ Ρ Ο Ν ΙΑ  Τ Η Σ  “ Δ Ι Α Ί Λ Α Σ Ε Ω Σ , ,
“Ελαδα καί φέτος μιά στοίβα εικονογραφη

μένα δελτάοια καί επισκεπτήρια από τά καλά 
μου τυκιδια, toü μοΰ τό Νέον “Ετος.

.Ε ιν ε  τόσον πολλά, ώστε δέν Οά έφθανε οΰ'τεμία 
στήλη διά νά άραδιάσω τά ίνόματά των. Ί*ούς 
ευχαριστώ λοιπόν όλους μαζί διά τό δείγμα 
τής αγάπης των καί τούς εϊχομαι καί τοΰ χρόνου

A i προΟεσμίαι, παιδιά μου. έτελείωσαν. Δεν 
δέχομαι πια οίτε Α σκήσεις δια τόν Διαγωνισμόν, 
ού'τε Σημειώσεις Ευσήμων. ’Ό ποιος έστειλε, 
έστειλε. Κ Γ  όσα περσινά ψευδοίνυμα δεν άνα- 

'νεώδησαν άκόμη. εινε είς τήν διάΟεσίν τοΰ πρώ
του ζητοδντος·

"Ηρα) τον  1913, άλλοι εργάζονται διά νά 
δοξασΟοδν επί τής γης' άλλοι εργάζονται διά 
νά δοξασΟοδν είς τόν ουρανόν. Καθένας σύμφωνα 
με τάς ιδέας του. Ν ομίζω  όμως, ότι οί φρόνιμοι 
προσπαθούν νά εινε ευτυχείς καί είς τήν παρούσαν 
ζωήν καί είς τήν μέλλουσαν, Τό  ένα, ξεύρεις, δέν 
αποκλείει τό άλλο. Ούτε ό επιστήμων που σκο
τώνει ποντικούς διά τά πειράματά του, πρός τό 
καλόν τής άνθρωπότητος, 9ά τιμωρηΟη. ώ ς νομί
ζεις, δπό τοδ Θεοδ, ούτε ό στρατηγός ό όποιος, 
διά τό καλόν τής πατρίδος_του, διά τήν ελευθε
ρίαν τιϋν αδελφών του, Ιγεινεν αιτία  νά φονευ- 
Οοδν άνθρωποι.

Ή  Β αλ καν ικ ή  Σ υ μ μ α χ ία  ειχε πίρσυ συμ- 
μαΟήτοιαν τήν φίλην μου B é το, ή όποια φέτος 
εμεινευ είς τήν πατρίδα της. Προχθές τής εστει- 
λεν «πο επεΤ ένα εμριετρον γραμμα με αναμνή
σεις τοδ περσινού χρόνου. Καί μεταξύ άλλων τής 
λέγει :

Ά λ λ ά  προπάντων— γιά θυμήσου 
"Οταν σκυμμένη, βιαστικά,
Κάποια Διαπλασι δική σου 
Διαβάζαμε προσεκτικά....

Πόσον χαίρω όταν βλέπω, ότι αί φίλαι μου 
δέν μέ ξεχνούν π ο τέ!  Αυτό εινε αλήθεια Μίαν

μόνον άντίρρησιν Οά είχα, διά τούς ανωτέρω 
στίχους .' Τό β ια σ τ ικ ά  ναι τό  π ρ ο σ εκ τ ικ ά  ομοιο
καταληκτούν" ταιριάζουν όμως ;  πώς μποβτί να 
βιάζεται κανείς καί συγχρόνως νά ποοσέχη ;

Ή  Ι ϊα ιρ ίς τ ώ ν  Ή ρωι& ν, που* ποώτην φοράν 
ειδε πρωτοχρονιάν εις τας ’Αθήνας, φαίνεται ευ
χαριστημένη άπό τήν ζωημάν εκείνην καί θορυ
βώδη κίνησιν τής παραμονής. Τής Ικαμε τιλο;- 
πάντων Ιντύπωσιν. Καί αυτό εινε. . .  κολακευτι
κόν διά τήν πόλιν μας, διότι ώ ς τώρα ή Π α -  
Tÿis τώ ν Η ρ ώ ω ν  έζοΰσεν είς τήν Ευρώπην.

Κ υ μ α τοβ όλ ε Π οαε ιδώ ν  —  Sv καί ή κλητική 
κάμνει ΤΙόοειδον, άλλά μοΰ φαίνεται άστιιον να 
σέ φωνάζω έτσι, —  βλέπω, ότι είσαι πολύ έξυπνο 
παιδί καί ε?θε τήν ευφυΐαν σου νά τήν μεταχει
ρίζεσαι πάντοτε διά καλόν . . .  Τ α ς εικόνας τής 
«Κασσετίνας» δέν τάς κάμνω εγώ- τάς δχει τό 
γαλλικόν κείμενον ν αι άκλώς τάς αντιγράφω 
φωτογραφικούς. Εινε καμωμέναι από γάλλον ζω
γράφον, ό οποίος δέν επεξεογάζιται πολύ τάς λε· 
πτομερείας, (όπως π : χ : ό άλλος, που Ικαμε τας 
εικόνας του »Μικρού Μετανάστου»,) εν τώ  συ- 
νόλιρ όμως τό σχέδιόν του ε 'ιε  πάντοτε ακριβές. 
Τελοςπάντων μία «σχολή» καί αύτή· Τ ό  μυθι
στόρημα ε ΐ « ,  βλέπεις, τόσον έξοχον, ώστε τό 
¿προτίμησα άπό άλλο, παδ θά είχε πλέον μεγά- 
λας καί φαντακτερας εικόνας.

Δένεΐχεν άδικον ό ταχυδρόμος, Μίλλων Θριαμ
βευτή. Τ ά τελευταία φύλ)ά άργησαν νά τυπω
θούν ένεκα τών έορτών. » Ό  Καθηγητής»-ποδ δέν 
έαΧηρώθη, τί νά σοδ χάμω ; Τά φύλλα τόϊν 
αγοραστών σου νά μου τα πληρώνης είς τό τέ
λος χάθε μηνός· είς τό γραφεΐόν μου .όμως έργου 
δποτε Οέλης. Πάντοτε ανοικτόν sfvl.

Τ ό  Κ άστρο  Κ αλαμών  μοΰγράφει: «Τ ά μυ
θιστορήματα μας όλο σκέρτσο, όλο γλίντι, όλο 
διασκεδασις. Ά π ό  τώρα, φαίνρται, αρχίζει ολη 
ή ούσία. Καί είνε άπό εκείνα κοϋ μοδ αρέσουν 
περισσότερον: περιπετειώδη ν.αί κκΟαρώςπαιδικά».

Φάον, δεν δημοσιεύω τήν επιστολήν σου, διότι 
δέν εχω  τόσον χώρον. “Επειτα τάς ιδίας απορίας 
διετύπωσε καί ό "Ηρως τοΰ 1913, εις τόν όποιον 
δύο φοράς άπηντησ«· Ή  Βαλκανική Σνμμα- 
χ ία  δέ» πιστεύω νά Ιννοοίσε τέτοια ζητήματα. 
Υπάρχουν άλλα πολύ καταλληλότερα διά τόν 
κύκλον μας.

Πολύ μέ συνεχίνησεν ή Ιπιστολή σου. Π απ α
ρούνα. Αί κρίσεις που έδημοσιεύΟησαν ήσαν πολύ 
δίχαιαι, διότι ή διάλεξίς σου ήτο πράγματι ώ· 
ραία. Σου εϋχομαι όμοίαν χαί ανωτίραν επιτυ
χίαν είς τήν αίνέσιμον-διατριβήν σου— έτσι λέ
γεται ελληνικά ;— καί μ ε τό ώραίον θέμα πού* 
εδιάλεξες. Ά λ λ ά  τώρα μ έ τούς πολέμους, πότε 
Οά πας στο Ιίαρίσι νά πάρης τό δίπλωμά σου ;

Ω ρ α ί α ς  έ π ισ τ ο λ ά ς  αοδ έστειλαν αυτήν τήν 
εβδομάδα καί οί εξής : Γαλανή Χιωτοποϋλα, 
Χόων, Ν εράιδα τών Ά νδεω ν, ή Φιλομαθής 
(στείλε το|, ό Ν ικ η τή ς, Ή ρ ω ις  Μμνωλιάαας', 
Έ νετικος Λ έων  καί Φράουλα·

Δ ΙΑ  T U N  S ,  Σ . Σ.
Έ γ κ ρ ίν ο ν τ α ι  :  «Τό γράμμα» τοΰ Ά π λ ό -  

τυχον'— «Φύσις- “Ανθρωπος» τής Δοξασμένης 
Γ α λ α νόλ ευ κ η ς ' — »"Ενα “Ονειρο» τής Τελέ- 
α ιλ λ ας '-  Διάφορα εοδ Ψ άλτου  της Μ ελαγχο- 
λίας' —  « Ή  μικρή μου πατρίδα» τοΰ Σ κ λ α β ω 
μένου Τ λ λη νος'  —  «Μαύρες μέρες ποΰ πέρασαν» 
τοΰ Ν ιχητον ’— « Ό  Βοσκος» τοΰ Έ ξερεννητοΰ  
τον Ά π ε ι ρ ο ν —■«Γύρω στή γωνιά» τής Φράου
λ α ς ' —  «Χρυσάνθεμα» τοΰ Τ έλλον Ά γ ρ α ' — «Τό 
όνειρο» τής Β αλ καν ικ ή ς Σ νμ μ αχ ίας'— « Τ ’ ά
λογο» τοΰ Τ αλαιπω ρημ ένου  Δ ω δεκάνησον'—-  
■ Δειλινό» τή ; Π α ιο ίδ ο ;  των Η ρ ώ ω ν .— Μιχρά 
διάφορα διαφόρων.

‘Α π ο ρ ρ ίπ τ ο ν τ α ι  :  «’ Αποτελέσματα άμα-
Οείας» Ιγνωστόν)— «Π ώ ς διερχόμεθα τά χρόνια» 
(άτεχνον)1— »Σελήνη» (κοινόν].

Ε Γ Κ Ρ Ι Σ Ε Ι Σ  V E V A O N Y M O N
Ν έα Ψευδώνυμα ι Μ ικρός Ζωγράφος, α. 

(θ .  Φ.| "Ενα Β ολιω τάκι, α. (Ν . Ν .) Βρούτος,
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a . (I f . Τ Ι . )  Αοξασ/ιένο Κ ιλ κ ίς ,  « . (K . IL ) 
Σ κ λ αβ ω μ έν ος  Έ λ λ η ν  a .  (À. Δ .) Κ ν μ α  roS 
BonâoQ ov, κ . (A . Δ .) ή Φιλομαθής x .  |A. ÍM  
Δ ικηγόρος τω ν Σ υνδρομητώ ν, z . (E . Γ .)  ‘Ε 
λεύθερος Σ ουλ ιώ τη ς, a .  (A. I ' . )  ‘Ε κ π ο ρ θ η 
τής  roC Μ πιζανίου , a . (Θ. Σ .) Δοξασμένη 
Γ αλανόλ ευ κ η , et. (Σ . A .) Χ α ο υ δ τις, κ . (2— Σ) 
AgtxxU/Uí, χ . (X . Π .) Έ τά α τή ς  τοδ ‘Ιδεώ δους, 
α. (Κ . Σ .)  Μ ανιώδης Γραμ μ ατοσυλλέκτης,α . 
(Α· Ε .)  ‘Η λιοβασίλεμα, χ. (; ;) .

Α ν α ν ε ώ σ ε ις  . ï'eu âcevti^œ v : Έ νετιχ ός
Λ έω ν , κ . Κ ΰ μ α , α .  Α ιλ ίκ α ,  χ. Τρελλή Ν αυ- 
το π οέλ α , ■/.. Π ανελλήνιος "Ενωοις, χ . Ν αυ 
τόπουλο Κ εφ αλλη νίας, α. Κ ν μ α ιίζ ο υ σ α  Κ υ α 
νόλευκος, #. Γ λ υ κ ε ία  Α ύρα, χ. “Ε νδο ξο ς  ‘Α ε
ροναύτης, α.

Μ Ι Κ Ρ Α  Μ Υ Κ Τ Ι Κ Α
Μ ικρά Μυστικά έπιθυμοϋν νάνχαλλά- 

ξ ο ν ν  :  ή Ε λ λ ά ς  τοΰ Κ ω νσταντίνον  (0) μέ 
Ά π ελευ θεοισθεΤ σαν  Έ Ι Ι ά Ι α ,  Τ ροπαιονχον  
’Ε λ λάδα , Μ εγάλην 'Ελλάδα, Η ρ ω ικ ή ν  Σ ά 
μ ο ν .—  ή  Δοξασμένη Γαλανόλενχη  (0) μέ 
Φ ράουλαν, Λ έοντα τώ ν Ίω ανν ίνω ν , Αυτόνο
μ ο ν  Ή π ε ιρ ο ν ,  Έ ν δ ο ξο ν  Σ ονλ ι, "Η ρώ α τοΰ  
Δ ρίσκον, 'Π χώ  τω ν Ά χ ροκερ αυ ν ίω ν , Φλοί
σβον  τοΰ Δρύνσυ, "Η ρώα τού Μ πιζανίου, 
Π ριγχ ίπ ισοαν  τών Δολλαρίων.— ή Πανελλήνιος 
"Evo/ots (Û) με Β ασίλειον Βονλγαροκτόνον., 

Γ α λ α νή ν  Ν ιω τοπονλαν , Μ ικρόν Α θιγγανίδα.

Ή  Δι&ίτλααις ¿σπάζεται τούς φίλου; της ■ 
" E v i.B o X m rix t  (εύχαρισΕώ- "σ τ ιù a ')  Γιαννά-  
κην Β , Π ·  (ïîSfjispyον αιίτό, βιότι τά φύλλα 
κάθε πόλεως Ο λα μαζί· είσαι καλό
παιδί, κφόδ ή  μόνη m o  άπό/αυσις είνε ή Διά- 
πλασίς") Μεγάλην Ε λλάδα  (έστειλα ) Π αν α 
γιώ την Γ .  Π .  (ευχαριστώ-. σοδ έστειλα χρυσο- 
δέτους χούι τόμους 1910 χαί 1 9 ! ! · )  Σ τάνλεϋ  
Ιϊλαόα. αί παραγγελίαι εξετελέσθήσαν, ευχαρι
στώ  πολύ·) Σ .  Μ αχρνμΙχ. (όχι, με όίλεπτον 
δεν χάνει" ΐύ  Α Α . είνε από τα συνθηματικά τής 
ύπηρεσίας ri); διεαπεραιώσεως· χαίρω ποβ "γει. 
Ve? χαλά ra t γράφε μονΙ Λ ιμ ένα  Κ αλ αμ ώ ν  
(οχι, διά τ']/ Σ . Σ . Σ . μόνον ¿•¡/¡'¡tôt συνδρομη- 
ταί ειμκορι/ΰν να στέλλουν) Π ανελλήνιον Έ -  
νοοσιν (ελαδα, ευχαριστώ, έστειλα-) Στεναγμόν  
τον  Ά ν ε μ ο ι  (ένεκα τοΟ πολέμου, δέν ηλ.Οεν άχόμη 
άλλο χαρτί) μετκχειριζόμιΟα ό,τι υπάρχει χαί... 
ο Θεός να μάς φυλάξη χαί άπά χειρότερο!) 
Τρελλήν. Ν αντοιιούλαν . (που άμα άργηση 
λίγο νά με λάβη «τήν πιάνει άλλο πράγμα» 
ίσ ιε ιλ « ')  & αλασσοποδλι τοΰ  Σ τόλου  (us γέ
λασαν" τά τελευταία φυλλάδια άργησαν νά τυ
πωθούν χαί άργησαν ό Γ  δλσυς-) Δοξασμένην 
Γαλανόλευκην  (το ποίημά σου ένεχρίΟη- άλλ’ 
αν θά χληρωθ|, διάνα δημοσιευθη, δεν είμπορώ 
νά το ξεύριυ- έξαίρεσιν δεν χάμνω, διά να μήν 
αδικήσω κανένα' έν τώ  'μεταξύ στέλλε μου") 
'Ελλάδα τ<ό> Κωνσταντίνου {ϊστιιλα·) Γ λαύ καν  
Μ. Β .  |ό'χι, άχόμη δΐν τήνΙλα δ α ’) Γ εν να ιό 
ψυχον Σ τρατηλάτην  (ό Στύνλεϊ, τούς Ιχαμε 
τού; αγοραστά; τον 25 , σίι 23 , zovtà ιίσθε') 
Μ εοισσιπήν  τοδ Π όντον  (εστειλα-) Booi.U<îa 
τον Β οοπ όρ ον  (η παραγγελία εγεινε προ 4 μη
νών xal (¿V ηλβεν άχόμΐ) ενεχα τοδ πόλεμόν 8ι" 
αυτό, πολζ τό παρόν, αγοραστών χαί συνδρομη
τών τά φυλλάδια τυποόνονται εΐςτδ  ίοιο χαρτί') 
Ψ άλτην τής Μ ελαγχολίας (που εχαμε 30  τούς 
αγοραστά; του·) Π αντοκράτορα  (έστειλα- το λά
θος διιορΟιόθη-) Αυτόνομον “Η π ειρον  (τα εΐ'πα- 
μεν, αύτό δεν θα επαναληφΟη") 'Εξερευνητήν 
τοΰ Ά π ε ιρ ο υ  (άρχετά χαλα| εινε, αλλά πολύ 
εχκνη να μου σκόλης σύντομοί τέρα' διά «χρι- 
τιχας» πον λεγεις, ούτε τόπον έχω , ούτε χαιρόν1) 
Δάφνης Κ λ ω νάρ ι (έστειλα ή’,Κ ερκ υ ρα ϊχ όν  Δ ιά
βολον  (έχει χαλώ ;·) Έ λ Χ ψ ίδα  (γράφε μον λοι
πόν τώρα που ησυχάσατε') Γ ιγαντομάχον  "Ελ
ληνα, Βουλγσροφαγον Ε νζω νον, Π η λέα  χ .τ ,λ . 
χ-Τ.λ.

Ε ις  Σαας ¿πιστολάς έ’λ«5« μετά τήν 7ην 
‘Ιαν ου άρ ιον , θάπανττίσω εΐς το προσεχές.

Τ Ο Μ Ο Ι

1ΤΗ2 Α ΙΑ Π Α Μ  ΤΟΝ ΠΑΙΑδΙ1

Τόμοι 
11 7 ,  1 8 ,

HPÜTH (lEPiaiOI (1879 - 1893]
?  ( ο ί  έξη ς : 8 ,  7 ,  1 5 ,  
1 9 ,  2 0 ,  2 1 , 2 3 )  πρός | 

φρ, I έχαστος, χα) ταχυδρομιχά/ς φ.1, ) 0" 
8ιά τό ’Εοοιτιριχύνχα) 1 ,3 0  διά τό Ε ξ ω τ . ;

Τόμοι ΙΟ οίέξής: 1, 4 , 8 , 9 , 1 1 , 1 2 ,
1 4 ,1 8 ,2 2 ,2 4 ,  πρός φρ. 2 ,5 0  εχαστος.

(Ο ί Τόμοι τής Α ' Π εριόδου  2ος, 3ος, 
6ος ,  ΙΟος καί 13ος εξψτλή& ησαν.) 

4ΕΪΤ£ΡΑ (ÎEPIOÊOI 18?( - MU
Τόμοι 5 ΐ  τώ ν ετών 1 8 9 4 , 1 8 9 5 , 

1 8 9 6 , 18 9 7  χα) 1 8 9 8 , ¿ ν  Ϊχαβτος τ ι-  
I μαται :  "Α δετος φρ. 3  —  Χρυσάδ,φρ.6, 

Δ ιά  τάς’ Ε π α ρ χ.¿δετός 3 ,5 θ ,χ ρ υ σ ό δ .6 .5 0  . 
I Δ ιά  το Έ ξ ω τ ε ρ , β 4 , —  » I , —  '

Τόμοι 7  :  τώ ν  ετώ ν 1 8 9 9 , 1 9 0 0 ¡ 
1 9 0 1 , 1 9 0 2 ,  1 9 0 8 , 19Ü4 x a i l9 0 5 ,  ών 

I έκαστος τιμάται έλεύύερος ταχυδρ.τελώ ν: 
Ά δ ε τ ο ς  φ ρ .7 — Χρυσόδετος φρ. ίΟ .

Τόμοι 9  :  τώ ν ετών 1906, έως 
I  1 9 1 4 , ών εχαστος τ ιμ ίτ α ι :

Ά δ ε τ ο ς  , φρ. 8 — Χρυσόδετος φρ. 1 0 .

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ! ΑΣΚΗΣΕΙΣ
Ν έος 1 4 8 ο ς  Διαγωνισμός Λύσεων 

Δεκεμβρίου —  Μαρτίου
Α ΐ λύσεις δεχ τα ί μέχρι τής 8ης Μ αρτίου.

6 4 .  Λεξίγριφος 
Επίρρημα χαι γράμμα 
Καί μέγας ποταμός 
Ένοδνται χ ’ εν τώ άμα 
ΙΙροδάλλει ένας θεός.

■Kocdin ίιπό τής "Απιέοου Νίκης
6 5 .  Στοιχειόγριφος

■ Κάτοιχος Κράτους ισχυρόν 
"Ε ν γράμμα του άν (δγάλΐ].
ΙΙτηνόν όπου δεν τρώγεται 
Α μ έσ ω ς Οά προδάλη.

ΈστΟλη ύπό τής Αίολιχής Κιόόρας 
6 6 ,  ‘Αναγραμματισμός

*
ηρως

1 2
2 1
3 5
4 0
5 1
6 5
7 2
8 7

Ε ίμ α ι πάθος, τύ όποιον 
Πρόσεχε νά χυριεΰης'
"Αν με άναγραμματίσης,
Τότε δέν θά με πιστεόγ,ς,

"Εστάλη ύπό τής Φράουλας
6 7 .  ‘Αστήρ

*  *  Νάντιχατάσταθοϋν οί άστε-
*  ί  ρίσχοι διά γραμμάτων οϋ-

«  Μ  τως. ώστε νάναγινιόσχωνεαι:
* Κ *  *  *  όοιζοντίως πτήνόν τ^ ςα ΰ·
*  *  *  λής. χαθετως άρχαόα βα-

*  *  σιλόπαις, διαγωνίιος δέ
*  *  βασιλεύς τής Σπάρτης χαί

ημίθεος.
•Εοιάλη άπό τήν Μανιώδη Ταίειδιώιισσαν 

6 8 .  Κρυπτογραφικόν
3 4 5 6 7 8 =  ’Αρχαίος θεός.
2 3 =  Υγρόν.
6 7 8 =  'Αρχαία πόλις.
7 =  Επίρρημα.
1 2  3 - Κώον.
0 7 —  Ρ55μα.
8 =  Τροφι).
4 =  ΠρόσωποντίίςΙΙ.ΓραφίΙς. 
Εστάλη ΐειδ τ ο ϊ  Πληγωμένου Ήπειρώτου

6 9 - 7 $ .  Μ αγικόν γράμμα
Τ η  ανταλλαγή ένύς γράμματος έχάστης τών 

κάτωθι λέξεων ς ,  όνος άλλου, πάντοτε του αντοΰ, 
νά σχηματισθούν, ανευ άναγραμματΐσ(χοϋ, άλλαι 
τόσαι λέξεις :

π ώ ΐ ,  βόμβος, δ ά σ ο ς , πόρος', βω μ ός. 
"Εστάλη 6»ό "Ισμήνης Β . Χατξηχοννσταντίνου 

7 4 .  Ι Γ ο ι χ ί λ η  ά κ ^ ο σ ί ί ρ μ ρ  

Τό πρώτον γράμμα της πρώτης τών κάτωθι 
ζητουμένων λέξεων, TO δεύτερον τής δευτέρας, τ 
τρίτον τής τρίτης χαί οϋτω καθ’ έξής, άποτελοΰ 
άρχαΐον ζωγράφον :

1 . 'Αρχαία βασιλόπαι;· 2 ,Τύραννος, 3, Ά δε) 
φος τής πρώτης. 4 . 'Αρχαίος θεός. 5. "Ορο 
τής Φρυγίας. 6 , "Η οω ς ημίθεος. 7 , Μέγα 
γλύπτης αρχαίος. .

'Εστάλη ό *6  "Ιουλίας Β . Χαιξηχωνσιαντίνου
7 5 .  Φωνηεντάλιπον
μτρ -  Τς ·  νξρτσς - *  · χνμ

7 6 .  Γρίφ ος
πολ

πολ πολ
Ά ν  'Ήραν Δράκε πόλ' ήν σο ζή.

πολ πολ
πολ-

•Εστάλη ΐά ό  τής ‘Υποδούλου Έλληνίδος

Μ ι κ ρ χ ι  Λ γ γ ε α ι λ ι

. [ ιΕ ' -  7]

Ανταλλάσσω γραμματόσημα πανταχόθεν. Ά·/τχ· 
ποδίδω Κυπριακά χαί ξένα. Ζητούνται άντι-XX ΛΙ/̂ ;υ(Μ iLM'.w.U'Al Λνυ', τ,ίν̂ .. ·| «ιμνV ε·έ .

πρόσωιΐοι. —  Σταύρος λΐιχαηλίδης, Ά γγλιχοι 
Τηλεγραφεΐον, Λάρ'/αχα (Κύπρου).

Ο Ι  Λ Ύ Τ Α Ι
Τ Ω Ν  ΕΒΔΟ Μ Α ΔΙΑ ΙΩΝ  ΔΙΑ ΓΩΝ ΙΣΜ Ω Ν

οσ ίον a l λύσεις, άδιακρίτως φυλ
λαδίου, έλήφ&ηααν άπδ S i  Δε 

κεμβρίου μέχρι 7  Ια- 
νουαρίου.

ΑΘΗΝΩΝ : Δημ. Ο ς. Κατσάρης, Γ . Κοί.υδίς, 
Γ .  X . Πουλώχοτ, Ν, Κονιονιάννης, Φ«νή Α. Κοχ- 
ν.ώνη, Θ. Ν. Φραγκιάς, ’Α «. Δισχάχης. II . Γ. 
•Λντωνό/ιουλος, "δίνας χωρίς ύπογραιρήν, "Αναστα
σία Διακάκη, E ç . Κ. Χσν, "Ανδρ, Καπερώνης, 
"Αντ. Σταυράχουλος; Φεγγαρτάτικη "Αχτίνα, Μα- 
τοψένο  ‘Ηλιοβασίλεμα. Π. Ν . Παναγι*του, Χρ. 
Σ . Άμ/ταιζόπουλος, Λίλη Καλογεροιτούλου, "Αμα-

Α ΓΙΟ Υ ΒΑ ΣΙΛ ΕΙΟ Υ ι Μεγάλη ‘Ελλάς. 
ΑΙΓ1ΝΗΣ : Μιχοος ΠαγανΙιη'ς.
Α ΡΓΟ ΥΣ : "Αγ. S e . Λίγδας.
ΒΟΛΟΥ :  Γ . Λ. Μουχάχος, Μ α . Ποοφυρογέ- 

νης, "Ανδρ. Ά Φ . Καραμπίνπς, X . Ν. Μινόπουλνς, 
I  Β . Παπαθανασίου, Εασ. Ν. Κουτσουβέλης, Ν. 
Ν Πορφυρογένης, ·Αλ. Γ . Παναγκοχοιιουλος. 

Γ Γ Θ Ε ΙΟ Υ : HÍxíM» Β .  Τζωςτ^άχη. Χαρ. Λ.

ΠΘ Ε Σ Σ Α Λ Ο Ν ΙΒΗ Σ : Γ . ®. Κόντος, ·Α». Πα-
παστεοιου — „  . ,

ΙΘ Α Κ Η Σ : "Ανδριάνα Α. ΚασσιανοΟ. Βασιλική 
Ν. Δεσαλέρμου. „

IÛANN1NUN : ΚυμοτοΡολος Ποσειδδν. Χοιμ 
I. Λευί, Κ . Σταυρίδής.

K A BA PN H S ι Αίσάημα τής Πατρίδος, Αναστ. 
Σ. Βαλναζιάγλου. ·

ΛΑΡΙΣΣΗ Σ : Β  »Ασιερώδης.
Λ Α Ρ Ν Α Κ 03 : Πανελλήνιος . Ετωσις.
Π Α ΤΡΩΝ : Γλαύκος, ό Πατρεύς, Μαντίνα Πσ.· 

ιταγιαννο*ού).ου, ΙΙατρινδ Ναυτόπουλο.
Π Ε ΙΡΑ ΙΩ Σ  : Μικρές Εθελπις, Κ . Χρυσοχοΐδης 

Π . Ν. Φοίφας.
Σ Τ Ρ Ο Υ  : Ν. I. .Βάτης· .· „· , ' , . .  „  , 
ΤΡΙΚΚΑΛΩΝ : ΓεώρΥ. ήαι Καλυιμώ I .·  Καλ-

λ*Τ?ΗΓ.ΟΛΕΩΣ : Γέρος -ιοί Μωριβ, Ν Βα-
σιλόσουλος,

ΧΑΛΚΙΔΟΣ : ‘Αν. Χρ· Λεμπέσης.. 
Χ ΙΟ Υ  : Στάνλιύ, Εΐιάγ, Δ. Σεραφείμ.

Τ Α  Β Ρ Α Β Ε Ι Α
ΤΛν εδράντων τήν λύσιν τά όνάμαχα Ιτλήησαν 

είς τήν Κληρωτίδα καί έκληρώθησον οί i î  ς  δυο
Χ Α Ί·Μ  1 Λ Ε Υ Ί· 4ν Ίωαννίνοις,καί Π Α ί λΓΙΩ- 
ΤΗ Σ  Ν. ΦΟΙΦΑΣ έν Πειραιεϊ, οί όποιοι ε ιεγρά- 
φησαν διά τρεις μήνας άπΟ 1 η ς  Φεβρουαρίου.

Τνποις ιΛύγής ‘Δ&ηνών» Δ Π Ο Σ Τ Ο Λ Ο Π Ο Υ Α Ο Υ  1 7 λ ο τ * ιο  'Αγ. &εοδώρων.— 2 5 8 9


